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RN Prez. 74/15

Pan Macle] Klerzkowskl

Dyrektor Wydawnictwa Translegis
w miejscu

Szanowny Panie Dyrektorze!

W nawiazaniu do Pana odpowiedzi (Dyr. MK 18/15) z dnia 30 pazdziernika 2015 r. na nasze
pismo (RN. Prez. 72/15) z dnia 16 paZdziernika 2015 r., pragng zauwazyc, ze Rada Naczeina
Jedynle docenita inicjatywe przekazania czasoplsma Lingua Legls, natomlast nie wyrazita
poparcia przekazania czasopisma, tym bardzie], Ze rola Towarzystwa zostata zupeinle
pominieta na etapie plandw, jak | rozméw dotyczacych przekazania czasopisma ILS UW.

Nadal podtrzymujemy opinie, e Towarzystwo ma uzasadnione moralne prawo do zabrania
glosu w sprawach dotyczacych Lingua Legls jako wiasciclel plerwszych numerdw, ktore
sygnowane byly podtytulem ,czasopismo Polskiego Towarzystwa Ttumaczy Ekonomicznych,
Prawniczych | Sadowych® (wydawanych do 2005 r.), jako auspiciodaweca kolejnych numerdw
{od 2005 - 2014), jak rowniez w zwigzku z faktem, e publikowane artykuly pozyskiwane
byly w wiekszoscl z referatow wygtoszonych podczas zorganizowanych przez Towarzystwo
Warsztatow Przektadu Prawniczego | Specjalistycznego PT TEPIS,

W cytowane| odpowiedzi Pana na nasze plsmo pisze Pan o ,LL Jako czasopismie ILS UW" -
jak mamy rozumieé¢ to stwierdzenie w kontekscie zachowania auspicjow Polskiego
Towarzystwa Tlumaczy Przysigglych | Specjalistycznych TEPIS oraz umieszczenia stosowna|
informacjl na ten temat bezposrednio pod nazwa czasopisma?

Mimo iz dotychczasowa wspdlpraca Towarzystwa z Wydawnictwem w zakresle publikowania
tego specjalistycznego czasopisma zostata jednostronnie zakoriczona przez Wydawnictwo,
malac na wzgledzie dobro czlonkdw Towarzystwa | dbajac o umoiliwienie im dostepu do
publikowanych, praktycznych artykuléw nt. réinych aspektdw tlumaczenia, ktdrymi dzielili
sie doswiadczeni praktycy - czlonkowie naszego Towarzystwa, rwracamy sig do Pana,
Dyrektora partnerskiego Wydawnictwa, o udostgpnienie wersji elektroniczne] numerdw
czasopisma, aby umiescié wybrane artylwly na stronie Internetowej Towarzystwa.

Jednoczednie rozumiemy, fe Wydawnictwo przekazato jui Towarzystwu nieodplatnie po
jednym egzemplarzu kazdego wydanego dotychczas numeru LL.

Z powataniem,

- ‘Zofia Rybin
prezes PT TEPIS,
w imieniu Rady Naczelnej PT TEPIS
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